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*Et toi, fais approcher de toi Aaron, ton frére, et ses fils avec lui, du milieu des fils d'Israél, pour exercer la
sacrificature devant moi : Aaron, Nadab et Abihu, Eléazar et Ithamar, fils d’Aaron.
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Et tu feras de saints vétements a Aaron, ton frére, pour gloire et pour ornement.
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Et toi, tu parleras a tous les hommes intelligents que jai remplis de l'esprit de sagesse, et ils feront les vétements

d’Aaron pour le sanctifier, afin qu'il exerce la sacrificature devant moi.
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Et ce sontici les vétements qu'ils feront : un pectoral, et un éphod, et une robe, et une tunique brodée, une tiare,
et une ceinture ; et ils feront les saints vétements pour Aaron, ton frere, et pour ses fils, afin qu'ils exercent la

sacrificature devant moi.
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Et la ceinture de son éphod, qui sera par-dessus, sera du méme travail, de la méme matiére, d'or, de bleu, et de

pourpre, et d'écarlate, et de fin coton retors.
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- Et tu prendras deux pierres d'onyx, et tu graveras sur elles les noms des fils d'Israél :
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six de leurs noms sur une pierre, et les six noms restants sur la seconde pierre, selon leur naissance.
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Tu graveras, en ouvrage de lapidaire , en gravure de cachet, les deux pierres, d'apres les noms des fils d'Israél ; tu
les feras enchasser dans des chatons d'or.

197 = TENT  PEND A = =1 S A R = 12
mémorial pierres-de I'éphod épaule-piéces-de sur les-pierres deux - et-tu-—-placer
H2146 H0068 H0646 H3802 H0068 H8147  HO853
™Yo oy W web oniny My Iy Npy oW 30
deux sur I'Eternel devant leur-noms - Aaron et---enfanter Israél pour-fils-de
H8147 H3068 H6440 H8034 HO853  HO175  H5375 H3478

ST =i TEND

- pour-mémorial  son-épaules

H2146 H3802

Et tu mettras les deux pierres sur les épaulieres de I'éphod, comme pierres de mémorial pour les fils d'Israél ; et
Aaron portera leurs noms devant I'Eternel, sur ses deux épaules, en mémorial.
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Et tu feras des chatons d'or,
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et deux chainettes d'or pur, a bouts ; tu les feras en ouvrage de torsade ; et tu attacheras les chainettes en
torsade aux chatons.
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Et tu feras le pectoral de jugement ; tu le feras en ouvrage d'art, comme l'ouvrage de I'éphod ; tu le feras d'or, de
bleu, et de pourpre, et d'écarlate, et de fin coton retors.
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Il sera carré, double ; sa longueur sera d'un empan, et sa largeur d'un empan.
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Et tu le garniras de pierres enchassées, de quatre rangées de pierres : la premiere rangée, une sardoine, une
topaze, et une émeraude ;
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et la seconde rangée, une escarboucle, un saphir, et un diamant;

by iy oyl wYoUT T 19
et-améthyste agate hyacinthe le-troisieme et-le-rangée
H0306 H7618  H3958 H7992 H2905

et la troisieme rangée, une opale, une agate, et une améthyste ;
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et la quatriéme rangée, une chrysolithe, un onyx, et un jaspe ; elles seront enchassées dans de l'or, dans leurs
montures.
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Et les pierres seront selon les noms des fils d'Israél, douze, selon leurs noms, en gravure de cachet, chacune
selon son nom ; elles seront pour les douze tribus.
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- Et tu feras sur le pectoral des chainettes a bouts, en ouvrage de torsade, d'or pur ;
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et tu feras sur le pectoral deux anneaux d'or ; et tu mettras les deux anneaux aux deux bouts du pectoral ;
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et tu mettras les deux torsades d'or dans les deux anneaux, aux bouts du pectoral ;
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et tu mettras les deux bouts des deux torsades dans les deux chatons, et tu les mettras sur les épauliéres de
I'éphod, sur le devant .

nisy Wy ohR oo 371 DipR o iy 26
extrémités-de deux sur eux et-tu-—-placer or anneaux-de deux et-tu---faire
H7098 H8147 HO853 H2091  H2885 H8147
MR TENT O T3 o8 WY e Ty wifm
intérieur I'éphod c6té-de a lequel son-bord sur le-pectoral
H0646 H5676 H0413 H8193 H2833

Et tu feras deux anneaux d'or, et tu les placeras aux deux bouts du pectoral, sur son bord qui est contre I'éphod,
en dedans.
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Et tu feras deux anneaux d'or, et tu les mettras aux deux épauliéres de I'éphod par en bas, sur le devant, juste a
sa jointure au-dessus de la ceinture de I'éphod.
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Et on attachera le pectoral par ses anneaux aux anneaux de Iéphod avec un cordon de bleu, afin qu'il soit au-
dessus de la ceinture de I'éphod, et que le pectoral ne bouge pas de dessus I'éphod.
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Et Aaron portera les noms des fils d'Israél au pectoral de jugement sur son cceur, lorsqu'il entrera dans le lieu
saint, comme mémorial devant I'Eternel, continuellement.
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- Et tu mettras sur le pectoral de jugement les urim et les thummim, et ils seront sur le coeur d’Aaron, quand il
entrera devant I'Eternel ; et Aaron portera le jugement des fils d'Israél sur son cceur, devant I'Eternel,
continuellement.

Tppn Pr TENT O em Ty Db 31
bleu tout-de I'éphod robe-de - et-tu-—-faire
H8504 H3632 H0646 H4598 H0853

Et tu feras la robe de I'éphod entierement de bleu ;
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et son ouverture pour la téte sera au milieu ; il y aura une bordure a son ouverture, tout autour, en ouvrage de
tisserand ; elle 'aura comme l'ouverture d'une cotte de mailles : elle ne se déchirera pas.
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- Et tu feras sur ses bords des grenades de bleu, et de pourpre, et d'écarlate, sur ses bords, tout autour, et des
clochettes d'or entre elles, tout autour :
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une clochette d'or et une grenade, une clochette d'or et une grenade, sur les bords de la robe, tout autour.
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Et Aaron en sera revétu quand il fera le service ; et on en entendra le son quand il entrera dans le lieu saint,
devant I'Eternel, et quand il en sortira, afin qu'il ne meure pas.
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Et tu feras une lame d'or pur, et tu graveras sur elle, en gravure de cachet : Sainteté a I'Eternel ;
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et tu la poseras sur un cordon de bleu, et elle sera sur la tiare ; elle sera sur le devant de la tiare :
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et elle sera sur le front d’Aaron ; et Aaron portera l'iniquité des choses saintes que les fils d'Israél auront
sanctifiées, dans tous les dons de leurs choses saintes ; et elle sera sur son front continuellement, pour étre
agréée pour eux devant I'Eternel.
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Et tu broderas la tunique de fin coton ; et tu feras la tiare de fin coton ; et tu feras la ceinture en ouvrage de
brodeur.
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Et pour les fils d’Aaron tu feras des tuniques, et tu leur feras des ceintures, et tu leur feras des bonnets, pour
gloire et pour ornement.
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Et tu en revétiras Aaron, ton frere, et ses fils avec lui ; et tu les oindras, et tu les consacreras, et tu les sanctifieras,
afin qu'ils exercent la sacrificature devant moi.
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Et tu leur feras des calegons de lin pour couvrir la nudité de leur chair ; ils iront des reins jusqu’aux cuisses.
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Etils seront sur Aaron et sur ses fils lorsqu'ils entreront dans la tente d'assignation ou lorsqu'ils s'approcheront

de l'autel pour faire le service dans le lieu saint, afin qu'ils ne portent pas d’iniquité et ne meurent pas. [C'est] un
statut perpétuel, pour lui et pour sa semence apres lui.
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